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Alle Montagebauteile sind immer korrekt zu befestigen und regelmassig zu prifen, wenn nétig, festzuziehen.

Die Schrauben dirfen nicht Gberdreht werden.
Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fur die Sicherheit.
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WICHTIG - FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN - SORGFALTIG LESEN.

Ignorierung der Warnungen und Hinweise in der Gebrauchsanleitung kénnen zu ernsten
Verletzungen und Todesfallen flhren.

/A ACHTUNG A\

Achtung: Zur Vermeidung von Unffallen soll das Kinderbett fir ein Kind nicht mehr
verwendet werden, wenn dieses Kind in der Lage ist, aus dem Kinderbett herauszuklettern.

Das Kinderbett nicht in die Nahe von offenen Feuern und anderen starken
Hitzequellen wie elektrischen Heizstrahlern, Gaséfen usw. stellen.

WARNUNG: Gegenstande, die als Fusshalt dienen kdnnten oder die eine Gefahr fur
das Ersticken oder das Strangulieren darstellen, z.B. Schnire, Vorhang-/Gardinenkordel usw.,
durfen nicht im Kinderbett gelassen werden.

Das Kinderbett ist nicht zu verwenden, wenn ein Teil gebrochen, gerissen ist oder
vermisst wird. Alle Ersatzteile sind nur vom Handler zu beziehen.

Alle Montagebauteile sind immer korrekt zu befestigen und regelmassig zu prifen,
wenn notig, festzuziehen.

Die Schrauben durfen nicht Uberdreht werden.
Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fiir die Sicherheit.

Der Boden des Kinderbettes ist in der Hohe einstellbar. Die niedrigste Position ist die sicherste.
Diese Position sollte immer verwendet werden, sobald das Kind imstande ist, sich aufzurichten.

Die maximale Starke der Matratze fiir dieses Kinderbett darf 100 mm nicht Uberschreiten.

Die maximale Matratzenstarke fir dieses Kinderbett in der tiefsten Stellung
ist an der Kopf- und Ful3seite angegeben.

Die maximale Matratzenstarke fir dieses Kinderbett in der hdchsten Stellung ist
durch eine Kerbe an dem aussersten Gitterpfosten angegeben.

Achtung: Bitte nicht mehr als nur eine Matratze im Kinderbett verwenden.

Bitte nur eine geeignete Matratze fir das Kinderbett verwenden!
Die Lange und die Breite der Matratze sollten so sein, dass die Spalte zwischen der Matratze
und den Bettseiten und Bettfussteil und —kopfteil 30 mm nicht Gberschreiten.

Keine Wassermatratze fur dieses Kinderbett verwenden!

Um unzuldssige Offnungsmale zu vermeiden, sind alle Schlupfsprossen zu entfernen.
Bitte darauf achten, dass die Federn nach oben montiert werden.

Reinigung: mit einem im Wasser angefeuchteten Baumwolle-Lappen wischen.
Keine Poliermittel verwenden.

Entspricht den Anforderungen der Normen DIN EN 716-1:2017, EN 716-2:2017

72786/1



Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. MaB, mm
Pieces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces No. Quantity Colli No. Dimensions, mm
YacTtb Hom. Konnuyectso | Kopobka Hom. Pasmepbl, mm

Kawalek Nr. Ilosc Polu Nr. Wymiary, mm

Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm

KusU Nr. Mnozstvi Kolonka C. Rozméry, mm
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm

Darab szama. | Mennyiség Colli szama. Méretek, mm
Stukken Nr. | Hoeveelheid Colli Nr. Afmetingen, mm
Kartas nr. Skaits Kastes nr. Izméri, mm
1 2 1/3 672 x 752 x 18
2 4 1/3 207 x 52 x 52
3 1 2/3 1400 x 660 x 26
4 1 2/3 1393 x 687 x 35
5 1 2/3 1400 x 660 x 26
6 2 1/3 716 x 152 x 18
7 2 3/3 752 x 38 x 18
8 2 3/3 1400 x 38 x 18
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@ Godatais pircéj, seit Jums ir iesp&ja izmérit pievienotas skrives.
@ Dear customer, here you have the possibillity of measuring the supplied screws.
@ Sehr geehrter Kunde,hier haben Sie die Moglichkeit mitgelieferte Schrauben nachzumessen.

100 110 120 130 140 150 160

(|) 1‘0 2‘0 3‘0 4‘0 5‘0 6‘0 7‘0 8‘0 9‘0 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

72786/ 1

4-10



@10/13
!

5-10

72786/ 1



D2
(D |

@1||l|l|l|l|
D3

6-10

72786/ 1



Q

D83

D78

7-10

72786/ 1



|/ W\ w—\

8-10

72786/ 1



1 /98LCL

A29
D34

[\ —
6 —q ) )
X _
4

o7
D34
D

_H_E

Vers-2

I}

(777, \ A
27 7

\722/8/2,V4 )

A\ =/

=\ ZzzZamvr—
= Wz o
= Wz
C

NN\

W\ ZZZ2v 1\
¢ ZZZA 1\
E\"\\v/5/4/47 \
. \\v/27/2/47 A —

)

Y/ 2\ \YAR\
T

/47 )Y/

B 7D\
\——\ A7 A\,
I \\W\/47/.\Y/4V/4\\ A
—  \\WAZZ7 A\
— \W 277 A\ __\
\ e\ WL AN\

m“!@.\\\%\\;‘\\\\\ilﬁ
— \\ O AZZ A\
— \SWAZZ A\

\_____ \S W A7 72\

9-10



1 /98LCL

4x

D34

<

—
11

X
D34%\é
Tl g

=

W4\

77 B

W/

A

Z_/,

%\.1, 44\\\\\\, ,.—

=\ W ..

/\\ \ |

W\ 747 X \ \

\o B\

K7 77 7 2\

WA 77 77 2\

A

-

/

10-10



TALSI Art. 3245002

Alle Montagebauteile sind immer korrekt zu befestigen und regelmassig zu prifen, wenn nétig, festzuziehen.
Die Schrauben durfen nicht uberdreht werden.
Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fiir die Sicherheit.
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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. MaB, mm
Pieces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces No. Quantity Colli No. Dimensions, mm
Yactb Hom. Konuuyectso |Kopobka HoMm. Pasmepbl, mm

Kawalek Nr. Ilosc Polu Nr. Wymiary, mm

Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm

Kus( Nr. MnoZstvi Kolonka C. Rozméry, mm
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm

Darab szama. | Mennyiség Colli szama. Méretek, mm
Stukken Nr. | Hoeveelheid Colli Nr. Afmetingen, mm
Kartas nr. Skaits Kastes nr. Izméri, mm
1 1 1/3 808 x 530 x 18
2 1 1/3 808 x 530 x 18
3 1 1/3 808 x 530 x 18
4 1 2/3 1354 x 548 x 38
5 1 1/3 423 x 503 x 18
6 1 2/3 873 x 60 x 18
7 1 2/3 423 x 60 x 18
8 1 2/3 818 x 433 x 3,2
9 1 2/3 883 x 818 x 3,2
10 1 2/3 1356 x 555 x 18
11 1 1/3 800 x 448 x 18
12 2 3/3 897 x 319 x 495
13 1 3/3 897 x 156 x 495
23 5 1/3 128 x 52 x 52
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@ Godatais pircéj, seit Jums ir iesp&ja izmérit pievienotas skrives.

@ Dear customer, here you have the possibillity of

measuring the supplied screws.

@ Sehr geehrter Kunde,hier haben Sie die Moglichkeit mitgelieferte Schrauben nachzumessen.
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Art. 3245003

Alle Montagebauteile sind immer korrekt zu befestigen und regelmassig zu prifen, wenn nétig, festzuziehen.

Die Schrauben durfen nicht Giberdreht werden.
Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fiir die Sicherheit.
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WICHTIG — FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAREN - SORGFALTIG LESEN.

Ignorierung der Warnungen und Hinweise in der Gebrauchsanleitung konnen zu ernsten
Verletzungen und Todesfallen fuhren.

Den Wickelansatz nur zusammen mit der Kommode (Art.3245002) verwenden.
Flr Gebrauch mit anderen Mdbelsticken zusammen nicht geeignet.

Achtung: das maximale Gewicht des Kindes fur dieses Produkt darf nicht 15 kg Uberschreiten.

o @ >
4
Achtung: Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt. Kg” t

Zur Vermeidung von Erstickungsgefahr ist die Kunstdfflache vor dem Gebrauch dieses Artikels
zu entfernen. Diese Hiullle sollte anschliessend entsorgt oder von Kindern ferngehalten werden.

Den Wickelansatz nicht in die Nahe von offenen Feuern oder anderen starken Hitzequellen wie
elektrischen Heizstrahlern, Gasoéfen usw. zu stellen.

Der Wickelansatz ist nicht zu verwenden, wenn ein Teil gebrochen, gerissen ist oder vermisst
wird. Alle Ersatzteile sind nur vom Distributor zu beziehen.

Achtung: den Wickelansatz nicht in die Nahe von anderen Produkten stellen, die eine Erstickungs-
oder Strangulationsgefahr bilden kénnen- z.B., Schniren, Leinen, Bandern, Vorhangen usw.

Alle Montagebauteile sind immer korrekt zu befestigen und regelmassig zu prifen, wenn nétig-
festzuziehen.

Die Schrauben sollten nicht Gberzogen werden.

Der Wickelansatz ist flr einen sicheren Gebrauch an die Kommode laut
Montageanleitung zu befestigen.

Bitte die Matten fur Wickelansatz nicht starker als 2 cm oder die Polster fur Wickelablage nur
auschliesslich mit Sicherheitsabsperrung verwenden.

Reinigung: mit einem im Wasser angefeuchteten Baumwolle-Lappen wischen. Keine Poliermittel
verwenden.

Enspricht den Anforderungen der Normen DIN EN 14749/11.05; EN 12221-1/12.13; EN 12221-2/12.13

#A_CH-44.2011-002_DE
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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. MaB, mm
Pieces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces No. Quantity Colli No. Dimensions, mm
YacTtb Hom. Konnuyectso | Kopobka Hom. Pasmepbl, mm

Kawalek Nr. Ilosc Polu Nr. Wymiary, mm

Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm

KusU Nr. Mnozstvi Kolonka C. Rozméry, mm
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm

Darab szama. | Mennyiség Colli szama. Méretek, mm
Stukken Nr. | Hoeveelheid Colli Nr. Afmetingen, mm
Kartas nr. Skaits Kastes nr. Izméri, mm
1 1 1/1 1356 x 160 x 18
2 1 1/1 880 x 110 x 18
3 2 1/1 768 x 100 x 18
4 1 1/1 880 x 80 x 18
5 2 1/1 150 x 60 x 18
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@ Godatais pircéj, seit Jums ir iesp&ja izmérit pievienotas skrives.
@ Dear customer, here you have the possibillity of measuring the supplied screws.
@ Sehr geehrter Kunde,hier haben Sie die Moglichkeit mitgelieferte Schrauben nachzumessen.
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TALSI Art. 3245000

) =

Alle Montagebauteile sind immer korrekt zu befestigen und regelmassig zu priifen, wenn nétig, festzuziehen.
Die Schrauben diirfen nicht Giberdreht werden.
Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fur die Sicherheit.
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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. MaB, mm
Pieces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces No. Quantity Colli No. Dimensions, mm
Yactb HoM. | KonmnuectBo |Kopobka HoMm. Pasmepbl, mm

Kawalek Nr. Ilosc Polu Nr. Wymiary, mm

Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm

KusG Nr. MnoZstvi Kolonka C. Rozméry, mm
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm

Darab szama. | Mennyiség Colli szama. Méretek, mm
Stukken Nr. | Hoeveelheid Colli Nr. Afmetingen, mm
Kartas nr. Skaits Kastes nr. Izméri, mm
1 1 2/4 1827 x 530 x 18
2 1 2/4 1827 x 530 x 18
3 1 2/4 1868 x 530 x 18
4 1 3/4 1352 x 548 x 60
5 1 3/4 1356 x 548 x 38
6 1 1/4 424 x 513 x 18
7 1 1/4 874 x 513 x 18
8 4 1/4 424 x 503 x 18
9 1 1/4 874 x 503 x 18
10 1 2/4 1879 x 434 x 3,2
11 1 2/4 1879 x 884 x 3,2
12 5 3/4 128 x 52 x 52
13 1 4/4 1821 x 448 x 18
14 2 4/4 1821 x 448 x 18
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@ Godatais pircéj, seit Jums ir iesp&ja izmérit pievienotas skrives.
@ Dear customer, here you have the possibillity of measuring the supplied screws.
@ Sehr geehrter Kunde,hier haben Sie die Moglichkeit mitgelieferte Schrauben nachzumessen.
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